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CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO
TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL PRODUCTO

11 Per l’abbinamento con lavabi Artelinea vedi tabella a pag. 53/56. Immagini e dimensioni lavabi vedi pag. da 36 a 51.  
For combinations with Artelinea basins see table on page 53/56. For basin images and dimensions see on pages 36/51. 
Para combinar con lavabos de Artelinea ver tabla pág. 53/56. Imágenes y dimensiones lavabos ver pág. 36 a 51.

17 BASIN TOP sono realizzati con la fusione INCISA di serie. Sui portalavabo da 60/70 cm e 120/135 cm doppio lavabo le fusioni, fermo restando le caratteristiche 
tecniche, saranno ridimensionate in funzione dello spazio del mobile.  
The BASIN TOPS are produced with INCISA fusion as standard. On our basin units L. 60/70 cm and on our basin units L. 120/135 cm with double basin the fusions will 
maintain the technical specifications but will be reduced according to the dimensions of the unit.
Los BASIN TOP son fabricados con la fusión INCISA de serie. Para portalavabos de 60/70 cm y 120/135 cm doble lavabo, las fusiones teniendo en cuenta las 
características técnicas serán redimensionadas en función del espacio del mueble.

QUADRA Collection

INDICARE NELL'ORDINE:   
- codice articolo     
- colore rivestimento 
- colore top/basintop   
- posizione e tipo fusione (per basintop)   
- posizione e modello lavabo (per top)   
- posizione e numero fori rubinetto   
- sequenza dei mobili (per composizioni)   
- optionals (se richiesti) 

INDICAR EN EL PEDIDO:
- código artículo
- color revestimiento
- color top / basintop
- posición y tipo de la fusión (para el basintop)
- posición y modelo de lavabo (para el top)
- posición y número de agujeros para grifería
- secuencia de los muebles (para la composición)
- opciones (si se solicitan)

FORO RUBINETTO
TAP HOLE
AGUIEROS

TOP/BASINTOP  

RIVESTIMENTO MOBILE 
VANITY FRONT COVERING
REVESTIMIENTO FRONTAL

RIVESTIMENTO FRONTALE MOBILE    
VANITY FRONT COVERING
REVESTIMIENTO FRONTAL

RIVESTIMENTO 
STRUTTURA
STRUCTURE 
COVERING
REVESTIMIENTO 
ESTRUCTURA

OPTIONALS
OPTIONS
OPCIONES

ORDINA FACILE

EASY ORDER
ORDENA EL PEDIDO

YOU SHOULD INDICATE IN YOUR PO:
- item code
- covering colour
- top/basin top colour
- position and type of fusion (for basin tops)
- position and model of basin (for tops)
- position and number of tap holes
- furniture sequence (for compositions)
- options (if requested)

RIVESTIMENTO ESTERNO - EXTERNAL COVERING - REVESTIMIENTO EXTERNO

STRUTTURA - STRUCTURE - ESTRUCTURA

Composizione con solo mobili.
Base della struttura in HPL NERO LUCIDO spessore 8mm, fianchi in HPL NERO LUCIDO spessore 4mm (interno) incollato a vetro/Laminam spessore 4mm (esterno)
Composizione con mobili alle estremità e vano a giorno.
Base della struttura in HPL NERO LUCIDO spessore 8mm, fianchi in HPL NERO LUCIDO spessore 4mm all’interno e vetro/Laminam spessore 4mm all’esterno, vano a 
giorno con fianchi in HPL NERO LUCIDO spessore 4mm. Fianchi e base della struttura sono avvitati ai mobili.

Structure with vanities. 
Base of the structure in GLOSSY BLACK HPL 8mm thickness. Sides in GLOSSY BLACK HPL 4mm thickness (inside) glued on the glass/Laminam 4mm thickness (outside).
Structure with vanities on the sides and central open compartment. 
Base of the structure in GLOSSY BLACK HPL 8mm thickness. Sides in GLOSSY BLACK HPL 4mm thickness inside and glass/Laminam 4mm thickness outside. Open 
compart ment with sides in GLOSSY BLACK HPL 4mm thickness. Sides and structure base are screwed to the vanities.   
Estructura modular
Base de la estructura en HPL NERO BRILLO espesor 8mm., laterales en HPL NERO BRILLO espesor 4mm (interno) encolado al cristal/Laminam espesor 4mm (externo)
Estructura modular con muebles en los extremos y hueco en medio.
Base de la estructura en HPL NERO BRILLO espesor 8mm., laterales en HPL NERO BRILLO espeosr 4mm en el interior y cristal/Laminam espesor 4mm en el exterior, 
hueco con laterales en HPL NERO BRILLO espesor 4mm. Laterales y base de la estructura son atornillados al mueble.

GUIDE - DRAWER RUNNERS - GUIAS

BLUM ad estrazione totale, movimento LEGRABOX e chiusura sistema BLUMOTION e TIP-ON, regolabili in verticale ed orizzontale. Portata cassetti e cestoni Kg. 40.
BLUM drawer runners with total extraction, LEGRABOX movement and BLUMOTION and TIP-ON closure system, adjustable both vertically and horizontally. Drawers can hold up to 40 Kg.
BLUM de extracción total, movimiento LEGRABOX y cierre sistema BLUMOTION y TIP-ON, regulable en vertical y horizontal. Peso soportado por cajones o cajoneras 40 Kg.

ATTACCAGLIE - WALL BRACKETS - SOPORTES

Attaccaglie regolabili CAMAR per fissaggio a parete. 
CAMAR adjustable brackets.   
Soporte re gulable CAMAR para fijación a pared. 

I cristalli colorati Artelinea sono garantiti secondo i termini di legge. Artelinea enameled glass is guaranteed according to the terms of law. Los cristales coloreados Artelinea están garantizados según los términos legales.

CRISTALLO SMALTATO LUCIDO E SILK - ENAMELED GLOSSY OR SILK GLASS - CRISTAL ESMALTADO BRILLO Y SATINADO  
LAMINAM®3mm 
SPECCHIO FUME’ GRIGIO/ FUME’ BRONZO LUCIDO E SILK - GLOSSY OR SILK FUME’ GRIGIO/ FUME’ BRONZO MIRRORS  - ESPEJO FUMÉ GRIGIO/FUMÉ BRONZO BRILLO 
Y SATINADO  

FLUTES NERO, BRONZO, BIANCO, TERRA, GRIGIO, NOTTE, SMERALDO e PEONIA. Cristallo cannettato verniciato. 

FLUTES NERO, BRONZO, BIANCO, TERRA, GRIGIO, NOTTE, SMERALDO and PEONIA. Enameled fluted glass.   

FLUTES  NERO, BRONZO, BIANCO, TERRA, GRIGIO, NOTTE, SMERALDO Y PEONIA. Cristal acanalado barnizado.

B1 flutes nero B2 flutes bronzo B3 flutes bianco B7 flutes terra

B8 flutes grigio B9 flutes notte E7 flutes peonia E8 flutes smeraldo

256 ARTELINEA
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QUADRA Collection

INCISO QUARZO FUME’ e TOPAZIO. Cristallo con decoro inciso verniciato.   

INCISO QUARZO FUME’ and TOPAZIO. Enameled glass with engraved decoration.   

INCISO QUARZO FUMÉ y TOPAZIO. Cristal con decoración inciso barnizado.

BARCODE BRONZO, BIANCO, GRIGIO, SMERALDO. Cristallo acidato verniciato.   
BARCODE BRONZO, BIANCO, GRIGIO, SMERALDO. Enameled acid-etched glass. 

BARCODE BRONZO, BIANCO, GRIGIO, SMERALDO. Cristal al ácido barnizado

CARATTERISTICHE TECNICHE DEL PRODOTTO   
TECHNICAL CHARACTERISTICS   
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL PRODUCTO 

F5 inciso
quarzo fumé F6 inciso topazio F4 barcode terra* F5 barcode grigio* F6 barcode notte*

F7 barcode 
smeraldo*

F1 barcode bronzo F2 barcode bianco F3 barcode grigio
F4 barcode 
smeraldo
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QUADRA Collection
COMPOSIZIONI

COMPOSITIONS
COMPOSICIONES

MOBILI SINGOLI
SINGLE UNITS

MUEBLE INDIVIDUAL

COMPOSIZIONI DI 2 MOBILI
COMPOSITIONS OF 2 UNITS

COMPOSICIÓN DE DOS MUEBLES

COMPOSIZIONI DI 3 MOBILI
COMPOSITIONS OF 3 UNITS

COMPOSICIÓN DE 3 MUEBLES
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LAVABI IN APPOGGIO H = 10/13 cm  
OVER LEVEL WASH-BASINS H = 10/13 cm  

LAVABO DE APOYO H = 10/13 cm  

BASINTOP/LAVABI SOTTOPIANO
BASIN TOPS/ UNDER LEVEL WASH-BASINS

BASINTOP/LAVABO BAJOENCIMERA

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 53 cm - H 37 cm 

FUSIONE - FUSIONS - FUSIÓN

INCISA48 (CRISTALLO/OPALITE) INCISA62 (CRISTALLO/OPALITE/CRISTALPLANT)

SCHEDE TECNICHE PER INSTALLAZIONE

TECHNICAL INSTALLATION ADVICE
ESQUEMA TECNICO PARA INSTALACION

PORTALAVABO H.36 CM

BASIN UNITS H.36 CM
PORTALAVABO H.36 CM

COMPOSIZIONI DI 2/3 MOBILI + VANO A GIORNO (SOLO TRA 2 MOBILI)
COMPOSITIONS OF 2/3 UNITS + OPEN COMPARTMENT (BETWEEN 2 UNITS ONLY). 
COMPOSICIÓN DE 2/3 MUEBLES+HUECO (SÓLO ENTRE 2 MUEBLES)

COMPOSIZIONI
COMPOSITIONS
COMPOSICIONES
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L cm Art.

59 QUP59

69 QUP69

79 QUP79

89 QUP89

99 QUP99

119 QUP119

134 QUP134 ct - sx - dx

L cm Art.

134 QUP134D

L cm Art.

29 QUT29

44 QUT44

59 QUT59

69 QUT69

79 QUT79

89 QUT89

99 QUT99

119 QUT119

134 QUT134

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 51 cm - H 35 cm

Portalavabo con cassetto asolato per passaggio sifone. Lavabo centrale.

Basin unit with central drainage hole. Central basin.

Portalavabo 1 cajón con ojal para paso de sifón. Lavabo centrado.

Portalavabo con cassetto asolato per passaggio sifone. Lavabo doppio. 

Basin unit with double drainage holes. Double basins.   

Portalavabo 1 cajón con ojal para paso de sifón. Doble lavabo.  

Base con 1 cassetto intero.  

Base unit with 1 drawer. 

Base con 1 cajón completo

Portalavabo e basi con 1 cassetto.

Basin units and base units with 1 drawer.
Portalavabo y bases con 1 cajón.

APERTURA PUSH-PULL

PUSH-PULL OPENING SYSTEM

APERTURA PUSH-PULL

LAMINAM® 
BARCODE 

INCISO

CRISTALLO SMALTATO
Enameled crystal
Cristal esmaltado

FLUTES
SPECCHI    

*

* versione sx/dx con centro asola a 45cm dal bordo

* Left or right basin with drainage hole at 45 cm from the sides. 

* versión sx/dx con centro ojal a 45 cm. del lateral

L. cm.

da/from a/to Art HPL Nero lucido

10 60 QUVN

Vano a giorno in HPL nero lucido, da prevedere solo tra due mobili.

Open compartment in glossy black HPL, to be fitted between two vanities. 

Hueco en HPL nero brillo, sólo entre muebles.

Colori vedi pag. 12/15. - Colours see pages 12/15. - Colores ver pag. 12/15.  260 ARTELINEA
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Note:  11  (pag. 256)
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Vano a giorno in HPL nero lucido, da prevedere solo tra due mobili.

Open compartment in glossy black HPL, to be fitted between two vanities. 

Hueco en HPL nero brillo, sólo entre muebles.

Colori vedi pag. 12/15. - Colours see pages 12/15. - Colores ver pag. 12/15.  

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 53 cm - H 36 cm

da/from a/to Art

CRISTALLO SMALTATO
Enameled crystal
Cristal esmaltado

FLUTES
SPECCHI 

LAMINAM® 
BARCODE 

INCISO  

61 91 RQUA
92 121 RQUB
122 140 RQUC
141 160 RQUD
161 180 RQUE
181 200 RQUF
201 220 RQUG
221 241 RQUH

Rivestimento portalavabo con interno e base in HPL nero lucido e fianchi esterni in CRISTALLO o 
silk, flutes, Inciso, Barcode, specchio o Laminam. Da abbinare a mobile singolo o composizione 
di mobili e top/basintop. Il vano a giorno, se presente, è sempre tra due mobili.   
Vanity unit covering. Inside and base in glossy black HPL and outer sides in glossy or silk glass, 
fluted glass, Inciso, Barcode, mirror or Laminam. To be combined with a single vanity or vanity 
compositions and tops/basintops. The open compartment, if any, is always between two vanities. 
Revestimiento portalavabo con interior y base en HPL nero brillo y laterales exteriores en cristal 
brillo o satinado, flutes, Inciso, Barcode, specchio o Laminam. Para combinar con mueble individual 
o composición de muebles y top/basintop. El hueco siempre está entre los muebles.

Interno nero lucido
Glossy black inside
Interior negro brillo

Rivestimento frontale mobile singolo 
Single vanity front covering
Revestimiento frontal mueble individual

Rivestimento Struttura  (1 cm)
Structure covering (1 cm)
Revestimiento estructura (1 cm)

Rivestimento frontale mobile sinistro
Front covering left vanity
Revestimiento frontal lado izquierdo

Interno vano HPL nero lucido  
Inside open compartment in glossy black HPL 
Inteior hueco en HPL negro brillo   

Rivestimento 
frontale mobile 
destro
Front covering right 
vanity
Interior de la base 
HPL nero brillo

L cm

Composizione con vano a giorno  
Double vanities with open compartment

Mueble doble con hueco

Mobile singolo
Single vanity

Mueble individual

COME CALCOLARE LARGHEZZA RIVESTIMENTO PORTALAVABO

HOW TO CALCULATE THE VANITY UNIT COVERING WIDTH

COMO CALCULAR LA LONGITUD DEL REVESTIMIENTO DEL PORTALAVABO

Rivestimento portalavabo (L cm) = 1cm (fianco sx)+ mobile (A) + 1cm (fianco dx)

Vanity unit covering (L cm) = 1cm (left side) + vanity (A) + 1cm (right side)  

Revestimiento portalavabo (L cm)= 1cm (lado sx)+mueble (A) + 1cm (lado dx)

Rivestimento portalavabo (L cm) = 1cm (fianco sx)+ mobile (A) + vano a giorno (Q) 
+ mobile (B) + 1cm (fianco dx)

Vanity unit covering (L cm) = 1cm (left side) + vanity (A) + open compartment (Q) + 
1cm (right side)  
Revestimiento portalavabo (L cm.)=1cm(lado sx)+mueble (A)+hueco(Q)+mueble(B)+1 
cm.(lado dx)

Rivestimento Struttura  (1 cm)
Structure covering (1 cm)
Revestimiento estructura (1 cm)
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61 - 71 81 - 241

53

L

53

Basin top in CRISTALLO smaltato LUCIDO e SILK, OPALITE bianco e nero, OPITECH (gelcoat lucido e opaco) e CRISTALPLANT (solid surface opaco) - FUSIONE 
SINGOLA. Per info vedi pag. 552/562

Basin top in enameled GLOSSY and SILK GLASS, white and black OPALITE, OPITECH (glossy and matt gelcoat) and CRISTALPLANT (matt solid surface) - SINGLE FUSION. 
For any details see pages 552/562. 
Basin top en cristal esmaltado BRILLO y SATINADO, OPALITE blanco y negro, OPITECH (gelcoat brillo y opaco) y CRISTALPLANT (solid surface opaco)-FUSIÓN INDIVUDUAL. 
Para información adicional  ver pág. 552/562.

1) Foro rubinetteria monoforo centrale di serie. 
Su richiesta senza foro, 3 fori.

Single central tap hole as standard.
Upon request 3 tap holes or no tap hole.
Agujero grifería centrado de serie.
Sobre pedido sin agujero, 3 agujeros.

3) I basintop in cristallo silk hanno fusione lucida

Basintops in silk finish always have the fusion in glossy finish. 

El basintop en cristal satinado tiene la fusión brillo

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 53 cm 

2) Sui basintop in OPITECH la fusione sarà rettangolare e ridimensionata in 
funzione dello spazio del mobile (vedi pag. 560)

OPITECH basintops have a rectangular fusion. The fusion dimen sions depend on the 
available space in the below vanity (see page 560).   
Los basintops en OPITECH tendrán la fusión rectangular y redimensionada en 
función del espacio del mueble (ver pág. 560).

L cm Art.
CRISTALLO CRISTALLO SILK OPALITE

BIANCO
OPALITE

NERO OPITECH CRISTALPLANT
da/from a/to

61 91 BTQUA
92 121 BTQUB
122 140 BTQUC
141 160 BTQUD
161 180 BTQUE
181 200 BTQUF
201 220 BTQUG
221 241 BTQUH

BASIN TOP CRISTALLO, OPALITE, OPITECH E CRISTALPLANT

L 61 - 71 cm
INCISA48 

L 81 - 241 cm.
INCISA62

Fusione INCISA di serie - Standard fusion INCISA - Fusion INCISA de serie 

Molatura bordi - Edge grinding - Acabados del borde Inclusa - Included - Incluida

Indicare posizione lavabo - Indicate position of basin - Indicar posición lavabo

Trattamento anticalcare vedi pag. 548. - Anti-limescale treatment see page 548. - Tratamiento anticalcareo ver pag. 548.

Lavabi vedi pag. 36/51. - Basins see pages 36/51. - Lavabos ver pag. 36/51.

Colori vedi pag. 12/15. - Colours see pages 12/15. - Colores ver pag. 12/15.  

262 ARTELINEA
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Basin top in CRISTALLO smaltato LUCIDO e SILK, OPALITE bianco e nero, OPITECH (gelcoat lucido e opaco) e CRISTALPLANT (solid surface opaco) - FUSIONE 
DOPPIA. Per info vedi pag. 552/562

Basin top in enameled GLOSSY and SILK GLASS, white and black OPALITE, OPITECH (glossy and matt gelcoat) and CRISTALPLANT (matt solid surface) - DOUBLE FUSION. 
For any details see pages 552/562. 
Basin top en cristal esmaltado BRILLO y SATINADO, OPALITE blanco y negro, OPITECH (gelcoat brillo y opaco) y CRISTALPLANT (solid surface opaco)-FUSIÓN DOBLE. Para 
información adicional  ver pág. 552/562.

3) I basintop in cristallo silk hanno fusione lucida

Basintops in silk finish always have the fusion in glossy finish. 

Los basintops en cristal satinado tienen la fusión brillo

1) Foro rubinetteria monoforo centrale di serie. 
Su richiesta senza foro, 3 fori.

Single central tap hole as standard.
Upon request 3 tap holes or no tap hole.
Agujero grifería centrado de serie.
Sobre pedido sin agujero, 3 agujeros.

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 53 cm 

2) Sui basintop in OPITECH la fusione sarà rettangolare e ridimensionata in 
funzione dello spazio del mobile (vedi pag. 560)

OPITECH basintops have a rectangular fusion. The fusion dimen sions depend on the 
available space in the below vanity (see page 560).   
Los basintops en OPITECH tendrán la fusión rectangular y redimensionada en 
función del espacio del mueble (ver pág. 560).

L cm Art.
CRISTALLO CRISTALLO SILK OPALITE

BIANCO
OPALITE

NERO OPITECH CRISTALPLANT
da/from a/to

136 180 BTQUI

181 200 BTQUL

201 220 BTQUM

221 241 BTQUN

BASIN TOP CRISTALLO, OPALITE, OPITECH E CRISTALPLANT  

L 136 cm
INCISA48 

L 150 - 241 cm.
INCISA62

Fusione INCISA di serie - Standard fusion INCISA - Fusion INCISA de serie 

Molatura bordi - Edge grinding - Acabados del borde Inclusa - Included - Incluida

Trattamento anticalcare vedi pag. 548. - Anti-limescale treatment see page 548. - Tratamiento anticalcareo ver pag. 548.

FUSIONI - vedi pag. 258. - Fusions see page 258. - FUSIONES - ver pág. 258.

Colori vedi pag. 12/15. - Colours see pages 12/15. - Colores ver pag. 12/15.  
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2) Per l’utilizzo di altri lavabi no Artelinea indicare marca e modello con aumento. Richiedere 
fattibilità.

For all the basins which are not produced by Artelinea please indicate brand and model and 
increase the price of the top. Ask for feasibility. 

Para lavabos de otros fabricantes indicar marca y modelo con aumento. Consultar factibilidad.

1) Foro rubinetteria monoforo centrale di serie.
Su richiesta senza foro, 3 fori.

Single central tap hole as standard.
Upon request 3 tap holes or no tap hole.

Agujero grifería centrado de serie.
Sobre pedido sin agujero, 3 agujeros.

QUADRA Collection PROFONDITA’ - DEPTH - PROFUNDIDAD 53 cm 

TOP CRISTALLO, OPALITE, OPITECH e CRISTALPLANT   

Molatura bordi - Edge grinding - Acabados del borde

Top in CRISTALLO smaltato LUCIDO e SILK, OPALITE bianco e nero, OPITECH (gelcoat lucido e opaco) e CRISTALPLANT (solid surface opaco) per lavabo in appoggio, 
sottopiano e semincasso - LAVABO SINGOLO o senza lavabo. Per info vedi pag. 552/562.

Top in enameled GLOSSY and SILK GLASS, white and black OPALITE, OPITECH (glossy and matt gelcoat) and CRISTALPLANT (matt solid surface) - SINGLE sit-on, semi-recessed 
and recessed BASIN or without basin. For any details see pages 552/562.
Basin top en cristal esmaltado BRILLO y SATINADO, OPALITE blanco y negro, OPITECH (gelcoat brillo y opaco) y CRISTALPLANT (solid surface opaco) para lavabos de apoyo, 
bajoencimera y semiencastre-LAVABO INDIVIDUAL o sin lavabo. Para información adicional ver pág

 

Top in CRISTALLO smaltato LUCIDO e SILK, OPALITE bianco e nero, OPITECH (gelcoat lucido e opaco) e CRISTALPLANT (solid surface opaco) per lavabo in appoggio, 
sottopiano e semincasso - LAVABO DOPPIO. Per info vedi pag. 552/562

Top in enameled GLOSSY and SILK GLASS, white and black OPALITE, OPITECH (glossy and matt gelcoat) and CRISTALPLANT (matt solid surface) - DOUBLE sit-on, semi-reces-
sed and recessed BASIN. For any details see pages 552/562.   
Basin top en cristal esmaltado BRILLO y SATINADO, OPALITE blanco y negro, OPITECH (gelcoat brillo y opaco) y CRISTALPLANT (solid surface opaco) para lavabos de apoyo, 
bajoencimera y semiencastre-LAVABO DOBLE. Para información adicional  ver pág. 552/562.

 

Indicare posizione lavabo - Indicate position of basin - Indicar posición lavabo

L cm Art.
CRISTALLO CRISTALLO SILK OPALITE

BIANCO
OPALITE

NERO OPITECH CRISTALPLANT 
da/from a/to

61 91 KQUA
92 121 KQUB
122 140 KQUC
141 160 KQUD
161 180 KQUE
181 200 KQUF
201 220 KQUG
221 241 KQUH

L cm Art.
CRISTALLO CRISTALLO SILK OPALITE

BIANCO
OPALITE

NERO OPITECH CRISTALPLANT
da/from a/to

136 165 KQUI
166 180 KQUL
181 200 KQUM
201 220 KQUN
221 241 KQUO

Trattamento anticalcare vedi pag. 548. - Anti-limescale treatment see page 548. - Tratamiento anticalcareo ver pag. 548.

Lavabi vedi pag. 36/51. - Basins see pages 36/51. - Lavabos ver pag. 36/51.

Colori vedi pag. 12/15. - Colours see pages 12/15. - Colores ver pag. 12/15.  

264 ARTELINEA


